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וַֽיהוָה1֛
そして–主は
H3068

ד פָּקַ֥
顧みた

אֶת־
〜を
H0853

ה שָׂרָ֖
サラを
H8283

ר כַּאֲשֶׁ֣
〜の–とおりに

אָמָר֑
言った
H0559

וַיַּ֧עַשׂ
そして–なした

יְהוָה֛
主は
H3068

ה לְשָׂרָ֖
サラに
H8283

ר כַּאֲשֶׁ֥
〜の–とおりに

ר׃ דִּבֵּֽ
語った
H1696

主は、さきに言われたようにサラを顧み、告げられたようにサラに行われた。

וַתַּהַר2֩
そして–身ごもった
H2029

לֶד וַתֵּ֨
そして–産んだ
H3205

שָׂרָ֧ה
サラは
H8283

לְאַבְרָהָ֛ם
アブラハムに
H0085

ן בֵּ֖
息子を

לִזְקֻנָי֑ו
彼の–老年に
H2208

ד לַמּוֹעֵ֕
定められた–時に
H4150

אֲשֶׁר־
〜であるところの

ר דִּבֶּ֥
語った
H1696

אֹת֖וֹ
彼に
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
神が
H0430

サラはみごもり、神がアブラハムに告げられた時になって、年老いたアブラハムに男の子を産んだ。

א3 וַיִּקְרָ֨
そして–名づけた
H7121

ם אַבְרָהָ֜
アブラハムは
H0085

ת־ אֶֽ
〜を
H0853

שֶׁם־
その–名を
H8034

בְּנ֧וֹ
彼の–息子

הַנּֽוֹלַד־
生まれた
H3205

ל֛וֹ
彼に

אֲשֶׁר־
〜であるところの

יָלְדָה־
産んだ
H3205

לּ֥וֹ
彼に

ה שָׂרָ֖
サラが
H8283

ק׃ יִצְחָֽ
イサクと
H3327

アブラハムは生れた子、サラが産んだ男の子の名をイサクと名づけた。

וַיָּ֤מָל4
そして–割礼した

אַבְרָהָם֙
アブラハムは
H0085

אֶת־
〜を
H0853

יִצְחָק֣
イサク
H3327

בְּנ֔וֹ
彼の–息子に

בֶּן־
生後

שְׁמֹנַת֖
八
H8083

ים יָמִ֑
日目に
H3117

ר כַּאֲשֶׁ֛
〜の–とおりに

צִוָּ֥ה
命じた
H6680

אֹת֖וֹ
彼に
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
神が
H0430

アブラハムは神が命じられたように八日目にその子イサクに割礼を施した。

וְאַבְרָהָ֖ם5
そして–アブラハムは
H0085

בֶּן־
–の–息子

מְאַת֣
百
H3967

שָׁנָה֑
歳であった
H8141

בְּהִוָּ֣לֶד
生まれた–とき
H3205

ל֔וֹ
彼に

אֵ֖ת
〜が
H0853

ק יִצְחָ֥
イサク
H3327

בְּנֽוֹ׃
彼の–息子が

アブラハムはその子イサクが生れた時百歳であった。
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אמֶר6 וַתֹּ֣
そして–言った
H0559

ה שָׂרָ֔
サラは
H8283

ק צְחֹ֕
笑いを
H6712

עָ֥שָׂה
与えた

י לִ֖
私に

ים אֱלֹהִ֑
神が
H0430

כָּל־
すべての
H3605

עַ הַשֹּׁמֵ֖
聞く–者は
H8085

צְחַק־ יִֽ
笑うであろう
H6711

י׃ לִֽ
私と–共に

そしてサラは言った、「神はわたしを笑わせてくださった。聞く者は皆わたしのことで笑うでしょう」。

אמֶר7 וַתֹּ֗
そして–言った
H0559

י מִ֤
誰が
H4310

֙ מִלֵּל
言ったであろう

ם לְאַבְרָהָ֔
アブラハムに
H0085

הֵינִ֥יקָה
乳を–飲ませると
H3243

בָנִ֖ים
子らに

שָׂרָ֑ה
サラがと
H8283

י־ כִּֽ
なぜなら

דְתִּי יָלַ֥
私は–産んだ
H3205

ן בֵ֖
息子を

לִזְקֻנָֽיו׃
彼の–老年に
H2208

また言った、「サラが子に乳を飲ませるだろうと、だれがアブラハムに言い得たであろう。それなのに、わたしは彼が
年とってから、子を産んだ」。

ל8 וַיִּגְדַּ֥
そして–大きくなった
H1431

הַיֶּ֖לֶד
子は
H3206

וַיִּגָּמַל֑
そして–乳離れした
H1580

וַיַּ֤עַשׂ
そして–開いた

אַבְרָהָם֙
アブラハムは
H0085

ה מִשְׁתֶּ֣
大きな–宴を
H4960

גָד֔וֹל
大きな

בְּי֖וֹם
〜の–日に
H3117

הִגָּמֵ֥ל
乳離れした
H1580

אֶת־
〜を
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
イサクが
H3327

さて、おさなごは育って乳離れした。イサクが乳離れした日にアブラハムは盛んなふるまいを設けた。

רֶא9 וַתֵּ֨
そして–見た
H7200

ה שָׂרָ֜
サラは
H8283

ת־ אֶֽ
〜を
H0853

בֶּן־
–の–息子

הָגָר֧
ハガル
H1904

ית הַמִּצְרִ֛
エジプト人の
H4713

אֲשֶׁר־
〜であるところの

ה יָלְדָ֥
産んだ
H3205

לְאַבְרָהָ֖ם
アブラハムに
H0085

ק׃ מְצַחֵֽ
からかっているのを
H6711

サラはエジプトの女ハガルのアブラハムに産んだ子が、自分の子イサクと遊ぶのを見て、

וַתֹּא֙מֶר10֙
そして–言った
H0559

ם לְאַבְרָהָ֔
アブラハムに
H0085

גָּרֵ֛שׁ
追い出しなさい
H1644

הָאָמָ֥ה
この–奴隷女を
H0519

הַזֹּ֖את
この
H2063

וְאֶת־
そして
H0853

בְּנָהּ֑
彼女の–息子を

י כִּ֣
なぜなら

א ֹ֤ ל
しない
H3808

יִירַשׁ֙
受け継ぐ
H3423

בֶּן־
–の–息子は

הָאָמָה֣
この–奴隷女の
H0519

את הַזֹּ֔
この
H2063

עִם־
〜と–共に

בְּנִ֖י
私の–息子

עִם־
〜と–共に

ק׃ יִצְחָֽ
イサクと
H3327

アブラハムに言った、「このはしためとその子を追い出してください。このはしための子はわたしの子イサクと共に、
世継となるべき者ではありません」。

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/6712.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6711.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2208.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8283.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1904.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/6711.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm


וַיֵּ֧רַע11
そして–苦しかった

הַדָּבָ֛ר
この–ことは
H1697

ד מְאֹ֖
非常に
H3966

בְּעֵינֵי֣
〜の–目には

אַבְרָהָם֑
アブラハムの
H0085

עַ֖ל
〜について

ת אוֹדֹ֥
ことで
H0182

בְּנֽוֹ׃
彼の–息子の

この事で、アブラハムはその子のために非常に心配した。

אמֶר12 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

ים אֱלֹהִ֜
神は
H0430

אֶל־
〜に
H0413

ם אַבְרָהָ֗
アブラハムに
H0085

אַל־
〜すな
H0408

ע יֵרַ֤
苦しむな

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
あなたの–目に

עַל־
〜について

הַנַּ֣עַר
この–少年と
H5288

וְעַל־
そして–〜について

ךָ אֲמָתֶ֔
あなたの–奴隷女を
H0519

֩ כֹּל
すべて
H3605

ר אֲשֶׁ֨
〜であるところの

תֹּאמַ֥ר
言う
H0559

אֵלֶי֛ךָ
あなたに
H0413

ה שָׂרָ֖
サラが
H8283

שְׁמַע֣
聞きなさい
H8085

בְּקֹלָהּ֑
彼女の–声に

י כִּ֣
なぜなら

ק בְיִצְחָ֔
イサクによって
H3327

א יִקָּרֵ֥
呼ばれる
H7121

לְךָ֖
あなたにとって

זָרַֽע׃
子孫と
H2233

神はアブラハムに言われた、「あのわらべのため、またあなたのはしためのために心配することはない。サラがあなた
に言うことはすべて聞きいれなさい。イサクに生れる者が、あなたの子孫と唱えられるからです。

וְגַם13֥
そして–また
H1571

אֶת־
〜を
H0853

בֶּן־
〜の–息子も

הָאָמָ֖ה
この–奴隷女の
H0519

לְג֣וֹי
国民と

אֲשִׂימֶנּ֑וּ
わたしは–する

י כִּ֥
なぜなら

זַרְעֲךָ֖
あなたの–子孫
H2233

הֽוּא׃
彼は
H1931

しかし、はしための子もあなたの子ですから、これをも、一つの国民とします」。

ם14 וַיַּשְׁכֵּ֣
そして–早く–起きた
H7925

׀אַבְרָהָם֣ 
アブラハムは
H0085

קֶר בַּבֹּ֡
朝に
H1242

ח־ קַּֽ וַיִּֽ
そして–取った
H3947

לֶחֶם֩
パンと
H3899

מַת וְחֵ֨
水の–革袋と
H2573

יִם מַ֜
水を
H4325

ן וַיִּתֵּ֣
そして–与えた
H5414

אֶל־
〜に
H0413

גָר הָ֠
ハガルに
H1904

ם שָׂ֧
置いた

עַל־
〜の–上に

שִׁכְמָ֛הּ
彼女の–肩に
H7926

וְאֶת־
そして
H0853

הַיֶּ֖לֶד
子も
H3206

יְשַׁלְּחֶהָ֑ וַֽ
そして–送り出した
H7971

לֶךְ וַתֵּ֣
そして–行った
H3212

תַע וַתֵּ֔
そして–さまよった
H8582

ר בְּמִדְבַּ֖
–の–荒野で

ר  ׁבַע׃בְּאֵ֥ שָֽ
ベエル・シェバの
H0884

そこでアブラハムは明くる朝はやく起きて、パンと水の皮袋とを取り、ハガルに与えて、肩に負わせ、その子を連れて
去らせた。ハガルは去ってベエルシバの荒野にさまよった。

וַיִּכְל֥ו15ּ
そして–尽きた
H3615

יִם הַמַּ֖
水は
H4325

מִן־
〜から

הַחֵמֶ֑ת
革袋から
H2573

וַתַּשְׁלֵךְ֣
そして–放った
H7993

אֶת־
〜を
H0853

לֶד הַיֶּ֔
子を
H3206

חַת תַּ֖
〜の–下に
H8478

אַחַ֥ד
一つの
H0259

ם׃ הַשִּׂיחִֽ
茂みの
H7880

やがて皮袋の水が尽きたので、彼女はその子を木の下におき、
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וַתֵּלֶך16ְ֩
そして–行った
H3212

שֶׁב וַתֵּ֨
そして–座った
H3427

הּ לָ֜
彼女は

גֶד מִנֶּ֗
向かい側に
H5048

הַרְחֵק֙
遠くに
H7368

כִּמְטַחֲוֵי֣
弓の–射程ほど
H2909

שֶׁת קֶ֔
弓の
H7198

י כִּ֣
なぜなら

ה מְרָ֔ אָֽ
彼女は–言った
H0559

אַל־
–させないで
H0408

אֶרְאֶ֖ה
見
H7200

בְּמ֣וֹת
死ぬのを
H4194

הַיָּ֑לֶד
子が
H3206

שֶׁב וַתֵּ֣
そして–座った
H3427

גֶד מִנֶּ֔
向かい側に
H5048

א וַתִּשָּׂ֥
そして–上げた
H5375

אֶת־
〜を
H0853

קֹלָ֖הּ
彼女の–声を

בְךְּ׃ וַתֵּֽ
そして–泣いた
H1058

「わたしはこの子の死ぬのを見るに忍びない」と言って、矢の届くほど離れて行き、子供の方に向いてすわった。彼女
が子供の方に向いてすわったとき、子供は声をあげて泣いた。

וַיִּשְׁמַע17֣
そして–聞いた
H8085

֮ אֱלֹהִים
神は
H0430

אֶת־
〜を
H0853

ק֣וֹל
声を

הַנַּעַר֒
少年の
H5288

֩ וַיִּקְרָא
そして–呼んだ
H7121

ךְ מַלְאַ֨
御使いが
H4397

ים  ׀אֱלֹהִ֤
神の
H0430

אֶל־
〜に
H0413

הָגָר֙
ハガルに
H1904

מִן־
〜から

יִם הַשָּׁמַ֔
天から
H8064

וַיֹּ֥אמֶר
そして–言った
H0559

לָ֖הּ
彼女に

מַה־
何が
H4100

ךְ לָּ֣
あなたに

הָגָר֑
ハガルよ
H1904

אַל־
恐れるな
H0408

י ירְאִ֔ תִּ֣
恐れるな
H3372

י־ כִּֽ
なぜなら

שָׁמַ֧ע
聞いた
H8085

ים אֱלֹהִ֛
神は
H0430

אֶל־
〜の
H0413

ק֥וֹל
声を

הַנַּ֖עַר
少年の
H5288

ר בַּאֲשֶׁ֥
〜において

הוּא־
彼は
H1931

ׁם׃ שָֽ
そこに–いる
H8033

神はわらべの声を聞かれ、神の使は天からハガルを呼んで言った、「ハガルよ、どうしたのか。恐れてはいけない。神
はあそこにいるわらべの声を聞かれた。

קוּ֚מִי18
立ちなさい

י שְׂאִ֣
抱き上げなさい
H5375

אֶת־
〜を
H0853

עַר הַנַּ֔
少年を
H5288

וְהַחֲזִ֥יקִי
そして–しっかり–持ちなさい
H2388

אֶת־
〜を
H0853

ךְ יָדֵ֖
あなたの–手で
H3027

בּ֑וֹ
彼を

י־ כִּֽ
なぜなら

לְג֥וֹי
大きな–国民と

גָּד֖וֹל
大きな

נּוּ׃ אֲשִׂימֶֽ
わたしは–する

立って行き、わらべを取り上げてあなたの手に抱きなさい。わたしは彼を大いなる国民とするであろう」。

ח19 וַיִּפְקַ֤
そして–開いた
H6491

אֱלֹהִים֙
神は
H0430

אֶת־
〜を
H0853

יהָ עֵינֶ֔
彼女の–目を

רֶא וַתֵּ֖
そして–見た
H7200

בְּאֵר֣
井戸を
H0875

מָיִ֑ם
水の
H4325

לֶךְ וַתֵּ֜
そして–行った
H3212

א וַתְּמַלֵּ֤
そして–満たした
H4390

אֶת־
〜を
H0853

הַחֵמֶ֙ת֙
革袋を
H2573

יִם מַ֔
水で
H4325

שְׁקְ וַתַּ֖
そして–飲ませた
H8248

אֶת־
〜を
H0853

עַר׃ הַנָּֽ
少年に
H5288

神がハガルの目を開かれたので、彼女は水の井戸のあるのを見た。彼女は行って皮袋に水を満たし、わらべに飲ませ
た。

י20 וַיְהִ֧
そして–いた
H1961

ים אֱלֹהִ֛
神は
H0430

אֶת־
〜と–共に
H0854

הַנַּ֖עַר
少年と
H5288

ל וַיִּגְדָּ֑
そして–成長した
H1431

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
そして–住んだ
H3427

ר בַּמִּדְבָּ֔
荒野に

י וַיְהִ֖
そして–なった
H1961

רֹבֶ֥ה
射手

ׁת׃ קַשָּֽ
弓の
H7199

神はわらべと共にいまし、わらべは成長した。彼は荒野に住んで弓を射る者となった。
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וַיֵּ֖שֶׁב21
そして–住んだ
H3427

ר בְּמִדְבַּ֣
–の–荒野に

פָּארָ֑ן
パランの
H6290

ח־ קַּֽ וַתִּֽ
そして–取った
H3947

ל֥וֹ
彼に

אִמּ֛וֹ
彼の–母が
H0517

ה אִשָּׁ֖
妻を
H0802

רֶץ מֵאֶ֥
–の–地から
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
エジプトの
H4714

פ
セラ

彼はパランの荒野に住んだ。母は彼のためにエジプトの国から妻を迎えた。

22֙ יְהִי וַֽ
そして–あった
H1961

בָּעֵת֣
その–時に
H6256

וא הַהִ֔
その
H1931

וַיֹּ֣אמֶר
そして–言った
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֗
アビメレクは
H0040

֙ וּפִיכֹל
そして–ピコルは
H6369

שַׂר־
〜の–長
H8269

צְבָא֔וֹ
軍の

אֶל־
〜に
H0413

אַבְרָהָ֖ם
アブラハムに
H0085

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

ים אֱלֹהִ֣
神は
H0430

עִמְּךָ֔
あなたと–共にいる

ל בְּכֹ֥
すべてに–おいて
H3605

אֲשֶׁר־
〜であるところの

ה אַתָּ֖
あなたが

ׂה׃ עֹשֶֽ
行う

そのころアビメレクとその軍勢の長ピコルはアブラハムに言った、「あなたが何事をなさっても、神はあなたと共にお
られる。

ה23 וְעַתָּ֗
そして–今
H6258

בְעָה הִשָּׁ֨
誓いなさい
H7650

י לִּ֤
私に

אלֹהִים֙ בֵֽ
神にかけて
H0430

נָּה הֵ֔
ここで
H2008

אִם־
もし

ר תִּשְׁקֹ֣
偽るなら
H8266

י לִ֔
私に

וּלְנִינִ֖י
そして–私の–子にも
H5209

י וּלְנֶכְדִּ֑
そして–私の–孫にも
H5220

סֶד כַּחֶ֜
〜の–ような–真実の–愛で

אֲשֶׁר־
〜であるところの

יתִי עָשִׂ֤
私が–した

עִמְּךָ֙
あなたと–共に

ה תַּעֲשֶׂ֣
あなたも–する

י עִמָּדִ֔
私と–共に
H5978

וְעִם־
そして–〜と–共に

רֶץ הָאָ֖
この–地と
H0776

אֲשֶׁר־
〜であるところの

גַּ֥רְתָּה
あなたが–寄留した

הּ׃ בָּֽ
そこに

それゆえ、今ここでわたしをも、わたしの子をも、孫をも欺かないと、神をさしてわたしに誓ってください。わたしが
あなたに親切にしたように、あなたもわたしと、このあなたの寄留の地とに、しなければなりません」。

וַיֹּא֙מֶר24֙
そして–言った
H0559

ם אַבְרָהָ֔
アブラハムは
H0085

י אָנֹכִ֖
私は
H0595

עַ׃ אִשָּׁבֵֽ
誓う
H7650

アブラハムは言った、「わたしは誓います」。

ח25ַ וְהוֹכִ֥
そして–抗議した
H3198

אַבְרָהָ֖ם
アブラハムは
H0085

אֶת־
〜に
H0853

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
アビメレクに
H0040

עַל־
〜について

אֹדוֹת֙
ことで
H0182

בְּאֵר֣
井戸の
H0875

יִם הַמַּ֔
水の
H4325

ר אֲשֶׁ֥
〜であるところの

גָּזְל֖וּ
奪った
H1497

י עַבְדֵ֥
家来たちが
H5650

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
アビメレクの
H0040

アブラハムはアビメレクの家来たちが、水の井戸を奪い取ったことについてアビメルクを責めた。
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וַיֹּ֣אמֶר26
そして–言った
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
アビメレクは
H0040

א ֹ֣ ל
知らない
H3808

עְתִּי יָדַ֔
私は–知らなかった
H3045

י מִ֥
誰が
H4310

ה עָשָׂ֖
したのか

אֶת־
〜を
H0853

הַדָּבָר֣
この–ことを
H1697

הַזֶּ֑ה
この
H2088

וְגַם־
そして–また
H1571

ה אַתָּ֞
あなたも

לאֹ־
知らせなかった
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
告げなかった
H5046

י לִּ֗
私に

וְגַם֧
そして–また
H1571

י אָנֹכִ֛
私も
H0595

א ֹ֥ ל
聞かなかった
H3808

עְתִּי שָׁמַ֖
聞かなかった
H8085

י בִּלְתִּ֥
〜を–除いて
H1115

הַיּֽוֹם׃
今日
H3117

しかしアビメレクは言った、「だれがこの事をしたかわたしは知りません。あなたもわたしに告げたことはなく、わた
しもきょうまで聞きませんでした」。

ח27 וַיִּקַּ֤
そして–取った
H3947

אַבְרָהָם֙
アブラハムは
H0085

אן ֹ֣ צ
羊と
H6629

ר וּבָקָ֔
牛を
H1241

ן וַיִּתֵּ֖
そして–与えた
H5414

לַאֲבִימֶלֶ֑ךְ
アビメレクに
H0040

וַיִּכְרְת֥וּ
そして–結んだ
H3772

שְׁנֵיהֶ֖ם
二人は
H8147

ית׃ בְּרִֽ
契約を
H1285

そこでアブラハムは羊と牛とを取ってアビメレクに与え、ふたりは契約を結んだ。

ב28 וַיַּצֵּ֣
そして–置いた
H5324

ם אַבְרָהָ֗
アブラハムは
H0085

אֶת־
〜を
H0853

בַע שֶׁ֛
七–匹の
H7651

ת כִּבְשֹׂ֥
雌の–小羊を
H3535

אן הַצֹּ֖
羊の
H6629

ן׃ לְבַדְּהֶֽ
別に
H0905

アブラハムが雌の小羊七頭を分けて置いたところ、

וַיֹּ֥אמֶר29
そして–言った
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
アビメレクは
H0040

אֶל־
〜に
H0413

אַבְרָהָם֑
アブラハムに
H0085

מָה֣
何か
H4100

נָּה הֵ֗
これらは
H2007

בַע שֶׁ֤
七–匹の
H7651

כְּבָשֹׂת֙
雌の–小羊は
H3535

לֶּה הָאֵ֔
これらの
H0428

ר אֲשֶׁ֥
〜であるところの

בְתָּ הִצַּ֖
あなたが–置いた
H5324

נָה׃ לְבַדָּֽ
別に
H0905

アビメレクはアブラハムに言った、「あなたがこれらの雌の小羊七頭を分けて置いたのは、なんのためですか」。

אמֶר30 וַיֹּ֕
そして–言った
H0559

כִּ֚י
なぜなら

אֶת־
〜を
H0853

בַע שֶׁ֣
七–匹の
H7651

ת כְּבָשֹׂ֔
雌の–小羊を
H3535

ח תִּקַּ֖
受け取りなさい
H3947

י מִיָּדִ֑
私の–手から
H3027

בַּעֲבוּר֙
それは–〜のためである
H5668

הְיֶה־ תִּֽ
なる–ために
H1961

י לִּ֣
私にとって

ה לְעֵדָ֔
証Āと

י כִּ֥
〜ということの

רְתִּי חָפַ֖
私が–āった
H2658

אֶת־
〜を
H0853

הַבְּאֵ֥ר
この–井戸を
H0875

את׃ הַזֹּֽ
この
H2063

アブラハムは言った、「あなたはわたしの手からこれらの雌の小羊七頭を受け取って、わたしがこの井戸をāったこと
の証Āとしてください」。

עַל־31
その

ן כֵּ֗
ゆえに

א קָרָ֛
呼んだ
H7121

לַמָּק֥וֹם
その–Ăăを
H4725

הַה֖וּא
その
H1931

בַעבְּאֵר֣  שָׁ֑
ベエル・シェバと
H0884

י כִּ֛
なぜなら

ם שָׁ֥
そこで
H8033

נִשְׁבְּע֖וּ
誓った
H7650

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
二人は
H8147

これによってそのăをベエルシバと名づけた。彼らがふたりそこで誓いをしたからである。
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וַיִּכְרְת֥ו32ּ
そして–結んだ
H3772

ית בְרִ֖
契約を
H1285

בַעבִּבְאֵר֣  שָׁ֑
ベエル・シェバで
H0884

וַיָּ֣קָם
そして–立ち上がった

לֶךְ אֲבִימֶ֗
アビメレクは
H0040

֙ וּפִיכֹל
そして–ピコルは
H6369

שַׂר־
〜の–長
H8269

צְבָא֔וֹ
軍の

בוּ וַיָּשֻׁ֖
そして–Ąった
H7725

אֶל־
〜の–地ą
H0413

רֶץ אֶ֥
ĆćシĈの–地ą
H0776

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
ĆćシĈ人の
H6430

このように彼らはベエルシバで契約を結び、アビメレクとその軍勢の長ピコルは立ってĆćシĈの地にĄった。

ע33 וַיִּטַּ֥
そして–ĉえた
H5193

שֶׁל אֶ֖
ĊċćČクの–木を
H0815

בַעבִּבְאֵר֣  שָׁ֑
ベエル・シェバに
H0884

קְרָא־ וַיִּ֨
そして–呼んだ
H7121

ם שָׁ֔
そこで
H8033

ם בְּשֵׁ֥
〜の–名を
H8034

יְהוָה֖
主の
H3068

אֵ֥ל
神
H0410

ם׃ עוֹלָֽ
č遠の
H5769

アブラハムはベエルシバに一ĎのďょりĐうの木をĉえ、そのăでč遠の神、主の名を呼んだ。

וַיָּ֧גָר34
そして–寄留した

אַבְרָהָ֛ם
アブラハムは
H0085

רֶץ בְּאֶ֥
–の–地に
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֖
ĆćシĈ人の
H6430

ים יָמִ֥
日々
H3117

ים׃ רַבִּֽ
đくの

פ
セラ

こうしてアブラハムは長いĒĆćシĈびとの地にとどまった。
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